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UN TREN PETITO

UN TREN PETITO
QUE CAMINA,
QUE CAMINA.

UN TREN PETITO
QUE CAMINA
SENSE POR.

QUI VULGUI PUJAR
QUE S’AFANY],
QUE S’AFANYI.

QUI VULGUI PUJAR
QUE S’AFANYI
QUE SE'N VA.
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Fem u na flla (Trad Africana. versio Damaris Gelabert) 9 'p
FEM UNA FILA, q

ANEM, ANEM!

FEM UNA FILA, _
ANEM, ANEM |
UN RERE L'ALTRE

LA FILA FEM,

FEM-LA BEN RECTA
QUE SEMBLI UN TREN!
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Femu - na fi - la, a-nem, a-nem. Femu - na fi - la, a-nem, a-nem.
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Unre-relal-tre la fi - lafem, fem-la benrec - ta, quesem-bliun tren.




TRIANGLE (Adria Garcia)

UN, DOS, TRES
SAPS QUI ES?
CLING, CLING, CLING,
VES QUE VINC!
TRIANGLE, TRIANGLE
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SOC PETIT

NO TINC NOTES

PERO QUAN L'ORQUESTRA SONA
SENTIREU UN CLING, CLING, CLING, CLING,
VES QUE VINC!

TRIANGLE, TRIANGLE
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Un, dos, tres, saps qui és? Cling-cling - cling, ves que vinc! Tri - an - gle \ ~
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vinc!
x = triangle

Tri - an - gle

Tri - an - gle



PAN D E R() (Fundacio Pau Casals. Adapt Naria R.)

Al, PANDERO

M'AGRDA COM SONES

Al, PANDERO

QUAN ETS A PROP MEU
Al, PANDERO

POTS DIR MOLTES COSES
NOMES AMB LA TEVA VEU
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meu, Ai pan de - ro pots dir mol-tes co-ses no-més amb la te-va veu.
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HOLA, B()NA TARDA (Mariona C.) & '/5
HOLA, BONA TARDA, Hola, Bona tarda
ARA JA HEM DINAT. R il (e

HOLA, BONA TARDA,
UNA MICA HEM
DESCANSAT
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CINC POMETES TE EL POMER  ® "Jjﬁ
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CINC POMETES TE EL POMER,
DE CINC UNA EN CAIGUE.

SI MIREU EL VENT D'ON VE
VEUREU EL POMER COM DANSA,
SI MIREU EL VENT D'ON VE
VEUREU COM DANSA EL POMER.

QUATRE POMETES TE EL POMER...
TRES POMETES ...

DUES POMES....

UNA POMA...

@ﬁﬂﬂan TjnﬂﬂJﬂﬂn

Cinc po-me-tes téel po-mer de ¢ 1-na, de cinc u-na, cinc po-me-tes téel po- u-na en cai-gue.
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Si mi-reu el vent d'on ve, veu-reu el po-mer vent-d'on ve, veu-reu com dan- sael po-mer
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MAGRADA LA TARDOR opular) f,,

M’AGRADA LA TARDOR,
PERQUE ELS ARBRES ES DESPULLEN.
M’AGRADA LA TARDOR,

VIRONDETA, VIRONDO.

GROC, GROC, GROC,

GROC, GROC, GROC,

* GROGUES | SEQUES SON LES FULLES,
GROC, GROC, GROC,

GROC, GROC, GROC,

GROGUES, VERMELLES | MARRONS.
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Cango de tardor (pais de xauxa) Q&pr

EN EL BOSC COMENCA A FER FRESCA, 8
TOT ESTA CANVIANT DE COLOR, Y

’
ELS ANIMALETS BEN DE PRESSA,
VAN COLLINT FRUITS DE TARDOR. Ud”go d
UN ERICO BUSCA ENTRE LES FULLES,
| UN BOLET ELL HA TROBAT,

SE L’'EMPORTA CAP A CASETA,
TOT CANTANT, SALTANT | BALLANT.
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TRAL LARA, TRAL 1ARA, TRAL 1ARA.
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MARRAMEU TORRACASTANYES

A LA VORETA DE L FOC

JA N'HI PETA UNA ALS MORROS
JA EN TENIM MARRAMEU MORT.

PICA BEN FORT
PICA BEN FORT

QUE PIQUES FUSTA
PICA BEN FORT. (BIS)
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SOC UN BOLET (Jordi Tonietti) 5 '/’

SOC UN BOLET MOLT PETITO
ENSENYO EL BARRET
QUAN VE LA TARDOR. (BIS)

XIM XIBIRIBIBOM M'AGRADA LA PLUJA!
XIMXIBIRIBIBOM M’AGRADA EL SOL! (x2)

SOC UN BOLET MOLT PETITO
CREIXO SOTA ELS PINS
| ENMIG LA VERDOR. (BIS)
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LA CASTANYERA (popular)

QUAN VE EL TEMPS

DE MENJAR CASTANYES
LA CASTANYERA,

LA CASTANYERA,

VEN CASTANYES

DE LA MUNTANYA

A LA PLACA

DE LA CIUTAT.

LA CAMISA LI VA PETITA,

LA FALDILLA, LI FA CAMPANA, LES
SABATES LI FAN CLOC-CLOC

| EN BALLAR SEMPRE GIRA AIXI.

SONA LA MUSICA LARALARALERO,
SONA LA MUSICA LARALARALO!
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SANTA CECILIA 07

FAREM UNA ORQUESTRA,
TOTS JUNTS TOCAREM,

| LA NOSTRA FESTA
CADA ANY REVIUREM.

CARRILLONS, XILOFONS,
PLATS | PLATERETS,
CAIXES, CASTANYOLES
DE TOTS ELS INDRETS.

FAREM UNA ORQUESTRA...

CROTALS | MARAQUES,
GUIROS | UN TIMBAL,
JUNT AMB EL TRIANGLE
| CANTEM BEN ALT.

FAREM UNA ORQUESTRA...
NO POT PAS MANCAR-HI

L'’ACOMPANYAMENT,
AMB UN BON PIANO

PER CANTAR AMB LA GENT.

FAREM UNA ORQUESTRA...

Fa-rem u-na_or - ques- tra, fofs junts to-ca - rem,
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cai-xes, cas-1a - nyo-les de tots els in - drets.
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ELS INSTRUMENTS (Damaris Gelabert)

ESTAN BEN AVINGUTS - Eis instruments
| TRES FAMILIES SON,

LES CORDES, EL VENT, LA PERCUSSIO
UNA ORQUESTRA DE DEBO A Ao ha s

Lletra i musica: Damaris Gelabert

Es - tan ben a—- vin - quts i tres fa-mi - lies s6n

L

ques - tra de de - bo Les vi - o - les
La trom - pe - ta
Pa - ta - tim i
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iel trom - b6, cla - ri - net flau - tai fa - got, bu-faamb for - cai

pa - ta - tam el vi - bra - fon iel  tim - bal la ma-rim - ba
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Els instruments - 1998 - Damaris Gelabert - Copyright © Mundial TOT SONA RECORDS SL Cardedeu
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PLAY THE INSTRUMENTS (Row, row, your boat) & .ﬁ

PLAY THE TRIANGLE

PLAY IT LOUD AND CLEAR ¢ﬁn J ﬂ J\\ .A.D

MERRILY, MERRILY, MERRILY, MERRILY a

CHRISTMAS TIME IS HERE A& Ve

PLAY, PLAY, PLAY THE DRUM i ﬁ ﬁ
iL

PLAY IT LOUD AND CLEAR
MERRILY, MERRILY, MERRILY, MERRILY
CHRISTMAS TIME IS HERE {
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PLAY THE INSTRUMENTS
PLAY THEM LOUD AND CLEAR
MERRILY, MERRILY, MERRILY, MERRILY {

CHRISTMAS TIME IS HERE



CAN GO PER FER CAGAR EL TI()
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CAGATIO,

TIO DE NADAL.

NO CAGUIS ARENGADES
QUE SON MASSA SALADES.
CAGA TORRONS
QUE SON MES BONS!




EL PATGE (Escola Germans Corbella)

AVUI TOTA L'ESCOLA ESTA ENCANTADA...

PER QUE?
PERQUE HA ARRIBAT
EL PATGE REIAL!
| ENS ANUNCIA,
| ENS ANUNCIA...
QUE ELS REIS D’ORIENT
AVIAT VINDRAN!

OH BENVINGUTS!
PASSEU, PASSEU
QUE VOLEM JUGAR
AMB LES JOGUINES
QUE ELS REIS D'ORIENT
ENS PORTARAN

OH BENVINGUTS!
PASSEU, PASSEU
QUE TENIM MOLTES,
MOLTES CARTES,

CARTES PER SES MAJESTATS.

AVUI TOTA L'ESCOLA ESTA ENCANTADA...

PER QUE?
PERQUE HA ARRIBAT
EL PATGE REIAL!
| AMB LA SEVA CAPA,
| AMB LA SEVA BARBA,
Al, QUIN GOIG QUE FA!

OH BENVINGUTS!
PASSEU, PASSEU
QUE VOLEM JUGAR
AMB LES JOGUINES
QUE ELS REIS D'ORIENT
ENS PORTARAN

OH BENVINGUTS! E . E

PASSEU, PASSEU
QUE TENIM MOLTES,
MOLTES CARTES,
CARTES PER SES MAJESTATS. E

al lateral de la web de I'escola
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“On les paraules fallen, la musica parla”

Hans Christian Andersen

ESPEREM QUE PUGUEU COMPARTIR AQUEST CANCONER
AMB ELS VOSTRES FILLS/ES, | QUE US AJUDI A FER ARRIBAR LA
MUSICA A CASA VOSTRA.
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